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quibusa in aliquob idem monasterium sibique subiecti ali­
quodc iniusted patiantur incommodum, nostrise futurisque 
temporibus quisquam tame temerarius existat, qui id fa­
ciendie** in licitam sibif potestatem attribuere audeat, sed 
liceatg memorato abbatih suisque successoribus, resi praedictik 
monasterii1 subm inmunitatisn nostrae defensioneo quieto 
ordine possidere. Et quicquidp de rebus saepefati mona­
steriiq fiscus sperare poterat, totum nos pro aeterna remu­
nerationer praedictos concedimus monasterio, ut perennist 
temporibus in alimonia pauperum et adu stipendia mona­
chorum ibidem deo famulantium proficiat in augmentis, 
quatenusv ipsos servos dei, qui ibidem deo famulantur, pro 
nobis [et coniugew] proleque nostra (etx) stabilitate [totiusy 
imperiiz] (nostria) a deo nobis collatib eiusquec miseri­
cordia per inmensum conservandi iugiter [dominid] miseri­
cordiam exorare delectete. Etf ut hec auctoritas nostris 
futurisque temporibus domino protegente valeat inconvulsa 
manere, manu propria (nostrag) subterh firmavimus et anulii 
nostri impressione (signarik) iussimus.

a) Statt ‘quibus — attribuere’: ‘aut exactare’ Ch. b) ‘in aliquo’ 
fehlt T. c) C. K. T; ‘aliquid’ S. M. d) C. K. T. M; fehlt S. 
e) ‘nostris — audeat’ C. T. S. M; fehlt K. e*) K. T. S. M; fehlt C.
e**) K. T. S. M; faciendum C. f) fehlt T1. g) ‘sed liceat — 
possidere’ C. K. Ch; vgl. T. h) ‘liceat abbati memorati mona­
sterii’ K; ‘memoratus abbas’ T. i) C. T. Ch und f.; ‘omnes res’ K.
k) C. T und f.; ‘praefati’ Ch; ‘ipsius’ K. 1) C; ‘sive etiam sint regali 
confirmatione in precariis traditae’ add. K; ‘cum omnibus sibi sub­
iectis vel ad se aspicientibus seu pertinentibus hominibus’ add. T; ‘c. o. 
s. s.’ add. Ch. m) ‘tuitionis atque’ add. Ch. n) ‘atque protectionis’ 
add. T. o) ‘remota totius iudiciariae potestatis inquietudine’ add. Ch. 
p) ‘Et quicquid — monasterio’ C. K. M und f.; vgl. T. S. Ch. q) K; 
‘de saepefatis eiusdem monasterii rebus’ S; ‘de eiusdem mon. reb.’ T; 
‘prenotati’ C; ‘praefati’ M. r) ‘retributione’ M. s) ‘predicto — mona­
sterio’ C und f.; ‘praedicto monasterio concedimus’ M; ‘fratribus eiusdem 
concedimus monasterii’ K; ‘sicut et predecessores nostri’ add. C. t) ‘ut 
perennis — delectet’ C. M und f. u) fehlt M. v) ‘quatenus — famu­
lantur’ C und f.; ‘qualiter monachos ibidem deservientes’ M. w) ‘et 
coniuge’ f.; fehlt C (denn im Jahre 948 war Otto I. Wittwer); ‘con­
iuge’ M. x) ‘et’ C, damals allerdings weniger formelgemäss als ‘at­
que’ M. y) M und f.; fehlt C. z) M und f.; ‘regni’ C. a) C 
und f.; fehlt M. b) C und f.; ‘concessi’ M. c) ‘eiusque — con­
servandi’ C und f.; ‘atque conserv.’ M. d) M und f.; ‘misericordiam 
dei’ C. e) ‘operare debeant’ M (wohl verderbt). f) Corroboration 
C. K. g) C. K; doch bis in die Spätzeit Ludwigs d. Fr. ganz unge­
wöhnlich. h) ‘eam’ add. K.; fehlt C und f. i) ‘et anuli — ius­
simus’ K und f.; ‘anuloque nostro corroborari precepimus’ C. k) f.; 
‘sigillare’ K.


